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1740 Januar 8 . , Hermetschwil A

SCHREIBEN1 VON [PREMIER- LIEUTENANT] B[EAT JAKOB] MEYER AN [BEAT
FIDEL] ZURLAUBEN, "S [OUS- ] LIEUT[ENANT] DANS LA COMP.È GE¬
NERALE [D. H. DER KOMPAGNIE DES COLONEL GENERAL DES SUIS¬
SES ET GRISONS, LOUIS- AUGUSTE DE BOURBON, PRINCE DE DOM-
BES] AU R[E] G[ IMEN]T DES GARDES SUISSES D[E] S . M. TRES
CHRESTIENNE[ LUDWIG XV. ] P[RE] S [ENTEMEN] T A[ ! ] ZUG"

O p
"Je Vous suis bien obligé avec mon Espouse [Schnovf ] et Md. l 'abbes¬
se [ des Klosters Hermetschwil , Maria Mechthild Schnorf ] des voeux que

Vous faites , en nos faveurs dans cette nouvelle Année ; en vous rendant

conjointement les pareilles , j ' aj l ' honneur de Vous assurer â mon par¬

ticulier , que rien me fairoit plus de plaisir , que de trouver pendant

son cours des occasions , â Vous rendre mes très humbles services , et â



Vous faire conoistre l ' estime et l ' atachament inviolable avec le quel

j ' aj l ' honneur d ' estre . ..
ps . mes respects . . . â Monsieur l ' abbê [ Beat Jakob Anton Zurlauben , in
dessen Weingartenhof in Zug der Empfänger damals weilte ] , et â Mon¬
sieur [ Wolfgang Damian ] de Müller [ Gatte von Maria Jakobea Zurlauben ] ;
Madame [Maria ] Placide [Meyenberg ? , Schwester im Kloster Hermetsch-

wil ] 3 â este charmée d ' aprendre la nouvelle de Monsieur de doyen [ von
Zug , Beat Karl Anton Wolfgang ] Wicard [ =Wickart ] , Si je voirois mon¬
sieur [Plazid Josef Leonz ?] de Meyenberg [ zurlaubenscher Fideikommiss¬
verwalter ] je ne manqueray pas de luy faire de Compliments de Vôtre

part ".

1 ) Auf dem Adressenschildchen findet sich die nämliche Buchstabenfolge wie
in zurlaubiana AH 113/65 Anm. 1 abgebildet.

2 ) s . ebenda auch AH 112/61 3 ) s . ebenda AH 113/65

Original , mit Allianzsiegel [Meyer - Schnorf]
AH 113 , 163 - 165 - Blatt 163 v , 164 v  und 165 r  leer
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